Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

o spolupraci pri boji proti zneciSténi Severniho more ropou a jinymi Skodlivymi
latkami

(Bonnska dohoda)

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVI, DANSKEHO KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKE REPUBLIKY, NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI, NORSKEHO
KRALOVSTVI, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, SPOJENEHO
KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA, SVEDSKEHO
KRALOVSTVI A EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI,

UZNAVAIJICE, Ze zneGisténi mofe ropou a jinymi $kodlivymi latkami v oblasti
Severniho mofe mlize ohrozit motské prostiedi a zajmy pobteznich statl,

VEDOMY SI, ze takové znecisténi ma mnoho zdrojii, a ze nehody a jiné havarie na
mofi vyvolavaji velké znepokojent,

PRESVEDCENY, e schopnost bojovat proti. takovému zne¢isténi i aktivni
spoluprace avzijemna pomoc stat jsou nezbytné k ochrané jejich pobiezi a

souvisejicich zajm1,

VITAJICE pokrok, kterého jiz bylo desazeno v ramci Dohody o spolupréaci pfi boji
proti znecisténi Severniho mote ropou podepsané v Bonnu dne 9. ¢ervna 1969,

PREJICE SI dale rozvijet vzajemnou-pomoc a spolupraci v boji proti znegi§téni,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Tato dohoda se pouzije, kdykoli pfitomnost nebo hrozici ptfitomnost ropy nebo jinych
Skodlivych latek zne€istujicich nebo hrozicich znecistit mofe v oblasti Severniho
mote podle ¢lanku 2 této dohody predstavuje zavazné a bezprostiedni nebezpeci pro
pobiezi nebo souvisejici zdjmy jedné nebo vice smluvnich stran.

Clanek 2

Pro tcely této dohody se oblasti Severniho moie rozumi vlastni Severni moie jizné od
61°'s8 spolu s:

a) oblasti Skagerraku, jejiz jizni hranice je vymezena vychodné od Skaw 57°
44" 437" 8 sS;
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b) kandlem La Manche a jeho pfistupy vychodné¢ od cary vedené padesat
namotnich mil zapadné od ¢ary spojujici ostrovy Scilly a ostrov Ushant.
Clanek 3

1. Smluvni strany se domnivaji, ze ochrana proti zneciSténi uvedenému
v ¢lanku 1 této dohody vyzaduje vzajemnou aktivni spolupraci.

2. Smluvni strany spolecné vypracuji a stanovi hlavni zasady pro prakticka,
provozni a technickd hlediska spolecné akce.

Clanek 4
Smluvni strany se zavazuji informovat ostatni smluvni strany:

a) 0 své vnitrostatni organizaci, které ptislusi boj proti znecisténi uvedenému v
¢lanku 1 této dohody;

b) o piislusSném Ufadu odpovédném za piijiméani a odesilani zprav o takovém
zneCisténi a za feSeni otdzek tykajicich se opatifeni vzdjemné pomoci mezi
smluvnimi stranami;

C) o svych vnitrostatnich prostfedcich pro.zamezeni takovému znecisténi nebo
pro boj proti nému, které by mohly byt uvolnény pro mezinarodni pomoc;

d) o novych zplsobech zamezeni takovému zneciSténi a o novych ucinnych
opatfenich pro boj protinému;

e) o provedenych zasazich proti velkym znecist'ujicim havariim tohoto druhu.
Clanek 5
1. Kdykoli néktera smluvni strana zjisti, ze nehoda nebo pfitomnost ropy nebo

jinych Skodlivych latek v oblasti Severniho mote pravdépodobné vazné ohrozi
pobfiezi nebo souvisejici zajmy kterékoli dal§i smluvni strany, bez odkladu informuje
prostiednictvim svého piislusného ufadu uvedenou stranu.

2. Smluvni strany se zavazuji vyZadovat od kapitdni vSech obchodnich lodi
plujicich pod jejich vlajkami a od pilotii letadel registrovanych v jejich zemich, aby
vzhledem k okolnostem nejvhodnéjSimi a nejpfiméienéjSimi zpisoby bezodkladné
hlasili:

a) vsechny nehody, které piisobi nebo pravdépodobné zptlisobi znecisténi mote;
b) pritomnost, povahu a rozsah ropy nebo jinych Skodlivych latek, které
pravdépodobné vazné ohrozi pobiezi nebo souvisejici zajmy jedné nebo vice

smluvnich stran.

3. Smluvni strany vypracuji jednotny formulaf pro podavani zprav o znecisténi,
jak je pozadovano podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.
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Clanek 6
1. Vyhradné pro ucely této dohody se oblast Severniho mote d€li na zony
popsané v ptiloze této dohody.
2. Smluvni strany, v jejichz zon¢ dojde ke stavu popsanému v ¢lanku 1 této

dohody, provedou nezbytné posouzeni povahy a rozsahu jakékoli nehody nebo
piipadné druhu a ptiblizného mnozstvi ropy nebo jinych Skodlivych latek a sméru a
rychlosti jejich pohybu.

3. Dot¢ena smluvni strana okamzit¢ informuje prostiednictvim svych
prislusnych ufadi vSechny ostatni smluvni strany o svém posouzeni a o kazdé¢ akeci,
kterou podnikla za ucelem boje proti zne€isténi ropou nebo jinymi Skodlivymi latkami
a sleduje tyto latky po celou dobu jejich pfitomnosti ve své zong.

4. Zavazky smluvnich stran podle tohoto ¢lanku tykajici se zon spolecné
odpovédnosti jsou predmétem zvlastnich technickych wjednani uzavienych mezi
dotéenymi stranami. Tato ujednani jsou sdélena ostatnim smluvnim stranam.

Clanek 7

Smluvni strana, kterd pozaduje pomoc v boji proti znecisténi nebo hrozicimu
znecisténi na mofi nebo na svém biehu, muze pozadat jin€¢ smluvni strany o pomoc.
Smluvni strany pozadujici pomoc uvedou druh pozadované pomoci. Smluvni strany
vyzvané k pomoci podle tohoto ¢lanku vyvinou v rdmei svych moznosti nejvyssi usili,
aby poskytly pomoc, pficemz zejména v piipadé znecisténi jinymi Skodlivymi latkami
nez ropou vezmou v tvahu technické prostredky, které maji k dispozici.

Clanek 8

1. Tuto dohodu nelze vykladat zptsobem, jimz by byla dotéena prava a
povinnosti smluvnich stran podle mezinarodniho prava, zejména v oblasti pfredchazeni
zneCis$téni mote a boje proti tomuto znecisteéni.

2. Rozdé€leni na zony uvedené v ¢lanku 6 této dohody nelze v zadném piipadé
vykladat jako precedens nebo argument v jakékoli zalezitosti tykajici se svrchovanosti
nebo jurisdikce.

Clanek 9

1. Neexistuje —li dohoda tykajici se finan¢nich ujednéni, kterymi se tidi akce
smluvnich stran pfi boji proti zneCisténi, kterd by mohla byt uzaviena na
dvoustranném nebo mnohostranném zakladé nebo pii piilezitosti spole¢ného zéasahu,
nesou smluvni strany nédklady svych vlastnich akci pti boji proti zneciSténi podle
pismen a) nebo b) takto:

a) jestlize jedna smluvni strana provedla akci na vyslovnou Zadost jiné smluvni
strany, uhradi smluvni strana pozadujici takovou pomoc pomaéhajici smluvni
stran¢ naklady jeji akce;
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b) jestlize smluvni strana provedla akci ze svého vlastniho podnétu, ponese tato
smluvni strana naklady své akce.

2. Smluvni strana pozadujici pomoc mize sviij pozadavek kdykoli zrusit, av§ak
v takovém pfipadé¢ nese naklady jiz vzniklé pomadhajici smluvni stran€¢, nebo
pomahajici smluvni stranou vynalozené.

Clének 10

Neni-li dohodnuto jinak, jsou naklady akce provedené smluvni stranou na zadost jiné
smluvni strany vypocitany podle prava a béznych postupii pomahajici zemé, které
upravuji thradu takovych nakladi fyzickymi nebo pravnickymi osobami.

Clanek 11

Clanek 9 této dohody nelze vykladat zpisobem, jimZz by byla dotéena prava
smluvnich stran ziskat od tietich stran ndhradu nakladl na boj proti znecisténi nebo
hrozby znecisténi podle platnych vnitrostatnich a mezinarodnich pravnich piedpist a
pravidel.

Clinek 12

1. Zasedani smluvnich stran se konaji v pravidelnych intervalech a vzdy, kdy je
tak z diivodu zvlastnich okolnosti v souladu s jednacim fddem rozhodnuto.

2. Smluvni strany na svém prvnim zasedani vypracuji jednaci fad a financ¢ni
pravidla, kterd se piijimaji jednomyslng.

3. Depozitat svold prvni-zasedani smluvnich stran co nejdiive po vstupu této
dohody v platnost.

Clének 13

V ramci své pusobnosti vykonava Evropské hospodarské spolec¢enstvi hlasovaci pravo
s poctem hlasti ~odpovidajicim poctu hlast svych clenskych statd, které jsou
smluvnimi stranami této dohody. Evropské hospodarské spolecenstvi nevykondva své
hlasovaci pravo v pripadech, kdy jeho Clenské staty vykonaji sva hlasovaci prava a
naopak.

Cldnek 14
Ukolem zasedani smluvnich stran je:
a) vykondvat v§eobecny dohled nad provadénim této dohody;
b) posuzovat ucinnost opatfeni ptijatych podle této dohody;
C) plnit dalsi ukoly, které mohou byt nezbytné podle této dohody.
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Clanek 15

1. Smluvni strany zajisti plnéni ukold sekretariatu v souvislosti s touto dohodou
a zohledni stavajici ujednani v rédmci jinych mezinarodnich dohod o prevenci
znecistovani mofi platnych pro stejny region jako tato dohoda.

2. Kazda smluvni strana poskytuje prispévek ve vysi 2,5 % rocnich vydaji
dohody. Zistatek vydaji dohody se rozdéli mezi smluvni strany, které nejsou cleny
Evropského hospodaiského spolecenstvi piiméfené jejich hrubému. narodnimu
produktu v souladu s piispévkovou stupnici pravideln¢ pfijimanou Valnym
shromézdénim Organizace spojenych narodi. V zadném piipadé nesmi prispévek
smluvni strany na tento zlstatek piekrocit 20 % tohoto zGstatku.

Clének 16

1. Aniz je dotCen Clanek 17 této dohody, navrh smluvni strany na zménu této
dohody nebo jeji ptilohy se projedna na zasedani smluvnich stran. Po jednomyslném
pfijeti navrhu sdéli depozitat zménu smluvnim strandm.

2. Takova zména vstupuje v platnost prvniho dne druhého mésice nasledujiciho
po dni, ve kterém depozitat obdrzel ozndmeni o schvéleni od vSech smluvnich stran.

Clanek 17
1. Dvé nebo vice smluvnich stran mohou upravit spole¢né hranice svych zon
popsanych v ptiloze této dohody .
2. Takova uprava vstupuje pro vSechny smluvni strany v platnost prvniho dne

Sest¢tho mésice nasledujiciho po dni jejiho sdéleni depozitdifem, pokud béhem tii
mesict po tomto sdéleni nevznese nc¢ktera smluvni strana namitky nebo nepozada o
konzultaci v této véci.

Cldnek 18

1. Tatosdohoda je oteviena k podpisu pro vlady stati pfizvanych k tcasti na
konferenci k Dohodé o spolupraci pii boji proti zneciSténi Severniho moie ropou a
jinymi Skodlivymi latkami, kterd se konala v Bonnu dne 13. za#i 1983 a pro Evropské
hospodaiské spolecenstvi.

2. Tyto staty a Evropské hospodaiské spoleCenstvi se mohou stat stranami této
dohody podpisem bez vyhrad ratifikace, pfijeti nebo schvéleni, nebo podpisem s
vyhradou ratifikace, pfijeti nebo schvaleni s naslednou ratifikaci, pfijetim nebo
schvalenim.

3. Ratifika¢ni listiny,listiny o pfijeti nebo o schvaleni budou ulozeny u vlady
Spolkové republiky Némecko.
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Clanek 19

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvniho dne druhého mésice nasledujiciho
po dni, kdy vlady vSech statli uvedenych v ¢lanku 18 této dohody a Evropské
hospodarské spolecenstvi podepsaly dohodu bez vyhrad ratifikace, pfijeti nebo
schvéleni.

2. Po vstupu této dohody v platnost pozbyva platnosti Dohoda o spolupraei pri
boji proti znec€isténi Severniho mote ropou, uzaviena v Bonnu dne 9. ¢ervna 1969.
Cldnek 20

1. Smluvni strany mohou jednomysIné ptizvat kterykoli jiny pobiezni stat v
oblasti severovychodniho Atlantického oceanu k ptistoupeni k této dohode¢.

2. V takovém piipadé se podle potfeby zméni Clanek 2 a priloha této dohody.
Zmény se pfijimaji jednomysIn¢ na zasedani smluvnich stran a nabyvaji uc¢inku po
vstupu této dohody v platnost pro pfistupujici stat.

Clanek 21

1. Pro kazdy stat pfistupujici k této dohod¢ vstupuje tato dohoda v platnost
prvni den druhého mésice nasledujiciho po dni, ve kterém tento stat ulozil svou listinu
o pfistoupeni.

2. Listiny o pfistoupeni budou ulozeny u vlady Spolkové republiky Némecko.

Clanek 22
1. Tato dohoda mize byt vypovézena kteroukoliv smluvni stranou po uplynuti
peti let jeji platnosti.
2. Vypovézeni se uskute€ni pisemnym oznamenim depozitafi, ktery kazdé

obdrzené vypoveézeni a datum jeho obdrzeni oznami vSem ostatnim
smluvnim stranam.

3. Vypovézeni nabyva ucinku po uplynuti jednoho roku od jeho obdrzeni
depozitarem.
Clanek 23
Depozitat informuje smluvni strany a strany uvedené v ¢lanku 18 této dohody:
a) 0 kazdém podpisu této dohody;

b) o ulozeni ratifikacni listiny, listiny o pfijeti, o schvéaleni nebo o pfistoupeni, a
0 kazdém obdrzeném oznédmeni vypovézeni,

C) o dni vstupu této dohody v platnost;
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d) o prijeti kazdého ozndmeni o schvaleni vztahujiciho se ke zméndm této
dohody nebo jeji ptilohy, a o dni vstupu téchto zmén v platnost.

Clanek 24
Prvopis této dohody, jejiz anglické, francouzské a némecké znéni maji’ stejnou
platnost, bude ulozen u vlady Spolkové republiky Némecko, kterd zaSle smluvnim
strandm jeji ovéfené opisy a ktera preda ovéfeny opis generalnimu.tajemnikovi
Organizace spojenych narodii k registraci a zvefejnéni v souladu s ¢lankem 102
Charty Spojenych narodu.

Na dikaz c¢ehoz pripojili nize podepsani zastupci fadné za timto ucelem
zplnomocnéni piislusnymi vlddami k této tmluvé své podpisy.

V Bonnu dne 13. zafi 1983.

ZA VLADU BELGICKEHO KRALOVSTVI

S vyhradou ratifikace

ZA VLADU DANSKEHO KRALOVSTVI

S vyhradou schvaleni

ZA VLADU FRANCOUZSKE REPUBLIKY

ZA VLADU SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO

ZA VLADUNIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI

S vyhradou pfijeti

ZA VLADU NORSKEHO KRALOVSTVI

S vyhradou ratifikace
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ZA VLADU SVEDSKEHO KRALOVSTVI

ZA VLADU SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO
IRSKA

S vyhradou ratifikace

ZA EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI

S vyhradou piijeti
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PRILOHA

Popis zon uvedenych v ¢lanku 6 této dohody

Zbny, s vyjimkou z6n spolecné odpovédnosti, jsou vymezené ¢arami spojujicimi tyto

body:

55°03°00°",0 s§
55°10°007",0 s
55°10°00%,0 s§
57°00°00°",0 s
57°00°00%,0 s§
56°35°42%,0 s§
56°0512%,0 s§
56°35°30%,0 s§
57°10"30”,0 s§
57°29°54”,0 s§
57°37°06”,0 s§
57°41'48”,0 s§
57°59°18”,0 s§
58°15°417,2 s§
58°10700”,0 s
57°4800”,0 s§
57°44°48”,0 s§

Dansko

8°22°00"",0vd
7°30°007",0 vd
2°1330%,0 vd
1°30°00°",0 vd
2°25°04“,6 vd
2°36°48%,0 vd
3°1500%,0 vd
5°02°00%,0 vd
6°56"12”,0 vd
7°59°00”,0 vd
8°27°30,0 vd
8°53718”,0 vd
9°23°00”,0 vd
10°01°48”,1 vd
10°00700”,0 vd
10°57°00”,0 vd
10°38°007,0 vd

Spolkova republika Nemecko

53°34" s§
54°00" s§
54°00" s§
55°10" s§
55°10" s§
55°03" ss§

<

<

<

51°32°
51°32°
52930
54°00°
54°00

» v

» wn
< < A< L g

2]

6°38 vd
5°30 vd
2°39" vd
2°13" vd
7°30" vd
8°22" vd

Nizozemsko

3°18" vd
2°06" vd
3°10" vd
2°39" vd
5°30" vd

61°00°00,0 s$
61°00°00,0 s$
57°00°00”,0 s
57°00°00”,0 s
56°35°42,0 s§
56°0512°,0 s§
56°3530%,0 ss
57°1030,0 s8
57°29°54”,0's8
57°37°06”,0 s8§
57°41°48”,0 s
57°59718”,0 s$
58°15/417,0 s$
58°10°00,0 s
58953'34”,0 s§
Pokracuje podle
hranice.

57°54" s§
57°48" s§
58°10" s8
58°5373477,0 s§

Norsko

4°30°00”,0 vd
2°00°00”,0 vd
1°30°00%,0 vd
2°25°04”,6 vd
2°36°48“,0 vd
3°15°00%,0 vd
5°02°00%,0 vd
6°56°12%,0 vd
7°59°00”,0 vd
8°27°30”,0 vd
8°53718”,0 vd
9°23700”,0 vd
10°01748”,1 vd
10°00°00”,0 vd
10°38'25”,0 vd
norsko-Svédské

Svédsko

11°28" vd
10°57" vd
10°00" vd
10°3872577,0 vd

Pokracuje podle norsko-§védské hranice

Spojené kralovstvi

61°00" s
61°00
57°00
52°30°
51°32°

wn

»n wn
W< < A< N v

2]

0°50" vd
2°00" vd
1°30" vd
3°10" vd
2°06" vd
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53°34" s§ 6°38" vd

Zbny spolecné odpoveédnosti jsou stanoveny takto:
1. Belgie, Francie a Spojené kralovstvi

Mofska oblast mezi rovnobézkami 51°32” s§ a 51°06” ss.
2. Francie a Spojené kralovstvi

Kanal La Manche jihozapadné od rovnobézky 51°06" s§ k ¢afe vedené mezi
body 49°52" s§, 7°44" zd a 48°27" s8, 06°25" zd.

3. D4nsko a Svédsko

Mot'ské oblast mezi ¢arami, které spojuji body:

57°54" s§ 11°28" vd
57°44" .8 s§ 10°38" vd
57°44" .8 s§ 11°28" vd
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